Comme ils se laissaient aller en discussions confuses, un homme dont
le fils ne vivait plus qu’a peine osa soudain s’avancer d’un pas ferme.
Sous la branche de droite, il fit halte, il cueillit un fruit, ferma les
yeux, le croqua et resta debout, le souffie bienheureux. Alors, tous, a
sa suite, se bousculérent et se gorgérent délicieusement des fruits
sains de la branche de droite, qui repoussérent aussitot, a peine

5. Les hommes s’en réjouirent
infiniment. Huit jours durant, ils festoyerent, riant de leurs effrois
passes.
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lls savaient désormais oU étaient les rejetons malfaisants de cet
arbre : sur la branche de gauche. lls |la regarderent d’abord d’un air
de défi, puis leur vint une rancune haineuse. A cause de la peur qu'ils
avaient eue d’elle ils avaient failli mourir de faim. lls la jugérent
bientdt inutile et dangereuse; Un-enfant-éteurdi-pouvait-unjour, se
prendre-ades-fruits pervers quetien ne-distinguait-desbons. s
déciderent dont deF la couper au ras du tronc, ce qu’ils firent avec une
joie vengeresse.

Le Iendemaian, tous les bons fruits de la branche de droite étaient
tombés et pourrissaient dans la poussiére. L'arbre ampute de sa
rmoitié empoisonnée n'offrait plus au grand soleil gu’un feuillage
racorni. Son écorce avait noirci. Les oiseaux |'avaient fui. Il était mort.

{Conte de I'Inde, Henri Gougaud, L'arbre d’amour et de sagesse, Ed.
du Seuil)




